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PERSONAGGI

—<0—

Rigoletta, giovane operaia
e fidanzata a . . o Sig®

Carlo Duresnel, cassiere di Sig."
Don Jacopo, notaio . . Sigr
Cabrion, giovane pittore Sig."

Pipelé, portinaio . . . Sigf

Maddalena, sua moglie . Sig?

Un Messo della Corte Cri-
minalatanii U eRe . Sig.t

DIRITTI DI TRADUZIONZE, RISTAMPA
Z RIPRODUZIONI RISERVATE

CORO E COMPARSE

di Amici ed Amiche di Carlo e Rigoletta
Artisti compagni di Cabrion - Birri - Maschere

Prigionieri, ecc.

La Scena ¢ in Parigi.
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ATTO PRIMO

—c—

Scena Prima

La scena rappresenta una piassetta fiancheggiata da due
modeste case con porte praticabili, di fronte altra casa

con portone e finestrino da un lato. E notte.

Da una via laterale s’avanza Cabrion
con seguito di amici muniti d’istrumenti musicali.

CAB. Zitti... silenzio - non fate strepito,
Piano inoltriamoci - senza fragor...
CoRro  Zitti... siam mutoli - siam impassibili,
Neppur d’un sibilo - s’oda il rumor.
Turrr Che notte placida - che calma insolita,
Quando propizio - ¢’ & il suo favor!
CAB. Che commedia, che sollazzo
Questa notte ci prepara:
Se il meschin non ne va pazzo
E un portento in verita.
Coro  Tu sei IAttila, il flagello
Di quel povero baggiano;
Sta a veder che il suo cervello
Qualche giorno se ne va.

(Cabrion spiega un lungo rotolo di carta rappresentante
in caricatura © coniugi Pipele, ¢ lo va ad appendere

lateralmente al portone)

CAB. Nelle parlanti immagini
Che vi presento, amici,
Del mio pennel s’ ammirino
I parti piu felici.
Coro  Ah, ah, ah, ah! che raritd!
Cas. K questo il pin simpatico
Di tutti i ciabattini;




| Questa & la piu adorabile
Di tutte le meta.

Coro  Ah, ah, ah, ah! che rarita |

CaB. Lepidissima canzone,
Qual ¥’ & noto, ho preparata;
Ne ho Ia musica imparata
Quando a Napoli fui gii

CGoro  Che buffone! che buffone|
Quanto mai si ridera.

CAB. Quetatevi; silenzio ...
Attenti!

Coro Attenti 1a. .

(2 Coro si dispone in semicircolo; ad un conno di Cabrion
incominciano la seguente ballata)

Tranquilla regna in ciel la notte ancora,
E tu del caro hen
Dormendo attendi in sen,
Vezzoso Pipel¢, 1a nuova aurora )
Chi pin gentil di te
Amabil Pipele,
Chi pit gentil di lei che t’ innamora |
Sta lieto, Pipelé, ch’¢ il di vicino
Che dono a te fara
L’ amabile meta,
D’un caro a te simil fantoccino;
Ghi lieto piu di te,
Buon padre Pipelg,
Allor che nascera quell’ amorino !
L’ avventuroso di del nascimento
Brighella ed Arlecchin,
Marmotte e burattin
Verranti a festeggiar a cento a cento;
Chi piu, chi piu di te,
Buon padre Pipels,
Quel giorno si potra chiamar contento!

|
0/
Scena Seconda.
Pipelé apre il finestrino e sporge fuori la testa.
Prp. 0lal.. a quest’ora insolita

Chi son quei libertini
Che disturbar s’attentano
Gli onesti cittadinil...
Corpo d’una pantofola!
E tempo di dormir;
Ite, sgombrate, o discoli,
O v’en fard pentir!
CAB.Coro Ah! ah! che bella mummia!
Pip. Che modo & mai codesto 14
La piazza liberatemi
Finché tranquillo io resto.
Che sl... che sil.. (minacciandoli)

(Cabrion in quesio mentre coglic il destro e gli cava 4l
berretto da notte colla parrucca)

Coro Bellissima !
Ve’ ve’ che luna piena!
Prp. Profanazione! ahi misero!

Aiuto, o Maddalena!

MAD. (ds dentro)
Che cosa ¢’ &, mio cuccolo,
Fa lume, io non mi fido...

Cas.Coro Senti la cara tortora
Che mormora dal nido...

CAB. Che lepida avventura!
Coro Che scherzo, che.ﬁ m'e{!
Pip. Oh insulto! oh vituperio!

Guardie... vicini... ahima!
Or la vedremo ...




8
Scena Terza.
Pipelé apre il portone ed esce furioso con lume in mano;

ma al vedere Cabrion lascia cadere la lucerna o rimane
estatico; Maddalena lo segue shigottita.

Prp. Misericordial

Ql}i quel furfante, quel malandrino !

Mi vien la febbre, le gambe (remano, ®

Ho le traveggole, non so che far.

Map. Che cosa brontoli, chi ti perseguita ?

Fatti coraggio, mi sei vicino...

Ah ti comprendo, gli & quel demonio, (ved. Cab.)

Che il mio vecchietto fa disperar.

CiB., Coro

Ve’ come tremola, ve’ come palpita!

ngbra una statua quel babbuino.

Di sangue in corpo non ha piit gocclol;
megli fo’?
gliti fai
MAD. (rabbiosa avanzandosi)

Tutti i limiti a quest’ora

Vostra audacia ha oltrepassati;
Ite alfine alla malora,
Via di qua, maleducati,
Non turbate - non seccate
Chi ha¥bisogno di riposo;
Rispettatelo il mio sposo,
O pentir ve ne fard.

Prp, Maledetta sia quell’ ora
Che in costui son capitato:
Di quiete non ancora
Un istante m’ha lasciato;
Notte e giorno -"1’ho d’attorno,
Me lo incontro ad ogni passo,
Si diria che Satanasso
In colui si trasformo.

CaB. Coro Non increscavi, o signora, (a Madd, schers.)
Quest’ omaggio sviscerato;

Solo in mostrar lo gelar!
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Quella zucca che innamora (a Pip.c.s.)
Ricoprir saria peccato;
Non gridate - vi calmate,
Soffocar vi puo la bile...
Piu vezzosa, pin gentile
Coppia esistere non puo.
(Cabrion ¢ Coro ridsndo partono; Pipele ¢ Muddalena
entrano in casa)

Scena Quarta.
Dopo qualche tempo s’apre la porta della casa a sinistra
e n’esce Don Jacopo.

Invan cerco riposo: e notte e giorno,

Invan cacciar vorrei

L’ immagin di colei

Ch’arder d’ incendio si fatal mi fece!

IZ la spietata invece

Sta per darsi ad un altro, e me dispregia
Che data avrei per essa

Ogni sostanza mia, la vita stessa.

Pospormi a Carlo! ad un ch’ & mio cassiere...
Ma lagnarsi che monta? oprar si vuole,

I presto e bene oprar - le odiate nozze
Pronto ho un mezzo a sturbar... iniquo mezzo...
Ma che importa? Ogni senso, ogni ragione
Amor, che tutto vuole, scordar m’impone!

(Da wna finestra di fronte che poco prima s’ era:illu-
minata, s ode la voce di Rigoletta che canta:)

Deserta e sola
Geentil viola
Crescea nell’angolo
D’ un bel giardin:
Piangea negletta
La poveretta
Sull’ ingiustizia
Del suo destin.

Pipale

w©




Quando improvviso
D’ un fiordaliso
La bianca aurcola
Vicin brillo;

E non piu sola
Quella viola

D’ amor al palpito
Si consolo.

Jac. Essa canta, e me deriso
Sospirar finor lascid;
Ma il gioir del fiordaliso
A troncar non tarderd. (parts)

Scena Quintan.
Camera di Rigoletta; porta & ingresso nel fondo, da 1unn
parte finestra con vasi di fiori. Porte lateralt,

Rigoletta esce dalla destra, va alla finestea o I apro.

I sorto appena.il giorno e col pensiera
Gia corro al mio diletto,
A lui che tanto adoro - ad ogni istante
Quella soave imago
Come stella d’amor splende al mio sguardo
A ravvivar la dolce fiamma ond’ardo.
Vola, vola, o mio pensiero,
Vola, vola al mio diletto,
Parla a lui del nostro affetto
Del mio amor, della mia f&;
Digli ognor che si rammenti
Che mia vita in lui fidai,
Che dal giorno in cui I’amai
L’ universo & in lui per me.
Parmi che alcun s’appressi:
Saran le amiche mie
Che tornano al lavoro:
Chi puo dirsi felici al par di loro?
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Scena Sesta.

Sartorelle e Detta.

CoRro Al lavoro, o giovinette,
Al lavoro il di ¢’ invita;
Poco val se siam costrette
Lavorando a ftrar la vita;
Colla mente ognor serena,
Non pensando all’avvenir,
Ci compensa d’ogni pena
Sola un’ora di gioir.
Buon giorno, o Rigoletta,
Buon giorno e mille auguri.
Ric. Addio, ragazze;
Ognor cosi ridenti,
Ognor vispe cosi!
Coro Ben piu di noi
Lieta sarai tra poco.
RiG. (ridendo) In qual maniera?

Coro Sposa al tuo Carlo...
RiG. (con entusiasmo) Ah si, il mio cor lo spera.

Seren t’affretta a splendere,

O giorno avventurato,
Del viver mio s’adempia
1l sogno piit beato;
Un’ora alfin m’ inebrii
D’ eterea volutta,
I pago di quest’anima
Ogni desir sara.

Coro I nosti lieti augurii
Il ciel ascoltera.

(te sartorelle si pongono al lavoro; Rigoletta entra nelle
sue stanze)




Sceena Settima.
Carlo ¢ dette, poi Rigoletta.

CAR. Rigoletta. (di dentro)
(entrando)  Rigoletta...
Coro Signor Carlo, oh il henvenuto
CAR. Mie ragazze vi saluto;
I’ idol mio che fa, dov’&?
Ri1G. (correndo a lui)
Sei tu, Carlo 2..

Car. O mia diletta!

@ 2 Non & un sognoj; io son con lo!
a2

CAR. Vieni, o cara, e d’un amplesso

Fa ch’io possa inebbriarmi:
Dell’amor mi sia concesso
Tutto il giubilo sentir;
Sul tuo cor dimenticarmi
Ogni pena, ogni sospir.
Rig. Ansiosa, o bricconcello,
Sai t’ attendo ogni mattino:
In un giorno cosi bello
Farmi tanto sospirar.
I una colpa, signorino,
Che non posso perdonar.
Coro Tanto amor, anime elette,
Siam costrette ad invidiar.

Ria. Oh!.. quel di che ai nostri voti
Piu propizio il cielo arrida!
CAR. Questo di non ¢ lontano...

(sorridendo ¢ guardando Rigoletia)
Forse, forse gid spunto...
RiG., Coro Saria vero?...

CaAR. A te la mano
Oggi stesso alfin dard.
Ric. Oh contento! oh Carlo mio...

CAR., Rig. A bramar che pil ci resta?...

Coro . Oh che giubilo! che festa
Questo giorno apportera !
Car. e Ric. a ? ~

Ah si, ripetimi - quei cari accenti
Che i dolci appagano - miei voti ardenli;
Che piu bell’angelo - sperar mi lice,
Se a te felice -~ mi stringe amor ?

Da 3012 intendere - provar tu puoi

La gioia, I’ estasi - di questo cor.
Coro Oh coma unanimi - godrem per voi,
Se i nostri auguri - fien paghi allor!
MAD. (di dentro) X
I permesso 1’ entrar ?
RiG. Di Maddalena
Mi par la voce...
Coro (osservando) E Pipelé vien seco:
Vivano i Pipelée!

Scena Ottava.
Pipelé comparisce ridicolosamente abbattuto dando braccio
a Maddalena, in ultimo Cabrion.

TurTt Buon Dio! qual aspetto!
Par morto che cammini.
Pip. Ahime! fra breve
Sard morto davvero, amici miei,
Se il ciel non mi soccorre...
TurriChe avvenne mai? parlate.
Pie. Parlar... ahimé! non so
Come far lo potro...
Mab. Su via, coraggio.
Pip. Fate silenzio, udite,
E dalla testa ai piedi inorridite.
Questa notte mentre a letto
Men’ dormia profondamente,
Da un tumulto maledetto
Mi sentivo a risvegliar;
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Era un orribile frastuono, Pip. Ma di tulto & rea cagicne
Un miscuglio d’ogni sucno, Quel briccone - indemoniato.
Cassa, timpani, tamburo, Ria. Chi & costui ?....
Roba infin da far crepar. Pra ¥ Cabrione.
Turrt  Mel’ figuro, mel’ figuro... Coro Quel pittor cosi garbato!
Oh che scena singolar ! Pre. Che garbato 2., alla mnlqra,
Pie, V’ha di pit - con una voce Forso st G nase 0.
Bestialissima feroce, (”m””‘lo ¢ “"'"f”m’fd")_ :
La combriccola si pone Si, ve lo repllco.— voglio glElSUZH'l.
A intuonar una canzone, Su quel prototipo ~ @’ ogni malizia,
Tal canzon che non ho cuore Qui v’ hanno ergastoli - bagni e prigioni,
Di ripetere e narrar. Forche, tanaglie - spade, cannoni. :
A quel punto al finestrino Coro Puhm! pull1m!... che faria - che tel‘l:e‘lnolu.
Nella collera m’ affaccio, Pip.  Che puhm! che capiti s poi si vedm..
I lo stuolo libertino Guai se fra I’ unghie - mi vien qqel discolo,
Concio in regola e minaccio; Voglio distruggerlo - voglio 'anmeutarlo s
Ma mi ridono sul muso Ridurlo in briccioli ~ polverlzz;}rlr.)...
Senza un’ombra di decenza; Squartarlo, ucciderlo - senza pieta !
Ii siccome non son uso (Purante le wltime parole, Cabrion s'era affaccialo alla
A soffrir un’ insolenza, porta facendo seguo che tutti lacessero, a questo punto
Gid uscio fuor con un bastone s’ accosla pian piano dietro a Pipel?, ¢ improvvisa-
Quella turba a salutar. menle gli fa entrar fin sugli occhi 4l cappello; risa
Coro  Che coraggio da leone... generale)
Scappa... scappa, fai tremar | -+ Pip. ¢ Map. @ 2
Pip. L'er punir cotale ingiuria Misericordial... di nuovo & qual..

Esco fuor come una furia;

Ma vedete, ma guardate

Quali allor fra il chiaro e scuro
Veggo appesi lungo il muro
Brutti musi d’animal!

Deh soccorreteci - per carit
RiG., CAR., CaB. ¢ Coro
Ah! ah! a non ridere - come si fa?...

Scena Nona.

Tutt'a un traito entra Don Jacopo seguito da un Usciere

(Spiegando quell’ involto di carta che avea seco portalo
e Guardie; movimento generale.

sotto braccio entrando, ¢ che & lo stesso recato nella

prima scena da Cabrion; tulti ridono) The Ol5 1 hosaiie ihnaover:
2 Mal >

Ardisca piu.
Turtt (meno gli ultimi) Ch’ & questo ?

Coro  Oh che faccie stralunate !
Vi somiglian, non ¢’ & mal!

Mab. Sfacciatelle, impertinenti ! Jac. Ecco il reo. (mostrando Carlo)
Osan dir ch’ ¢ il mio ritratto! Turrt Don Jacopo!
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Usc. Signor siete in arresto. (e Carlo)
Tourr Che ascolto! fia possibile ?...
CAR. To?... giusto cielo! percho ?
Usc. Vi sard noto.
CaR. Ah! ¢ orribile!
RiG. L’ accusator... dov’ ¢? (con ansia)
Usc. Vi sta dinanzi. (Don Jacopo si volge allrove)
Car., Ric. Oh infamia!
Dite, signor, ch’ei mente (aferr, Jue.)
Dite che non pud credersi...
Ch’jo sono un innocente ..
Jac. Nulla poss’ jo... lasciatemi;
Il tribunal v’ udra!
TurrI Tremo l... che mai sard!

Car.,, Biig.  Buon Dio! non vaneggio,
Qual fulmine & questo,
Qual colpo funesto
Mi penetra il cor!
Di tanto sorriso
Quest’ alba splendeva,
I un nembo improvviso,
La copre @ orror.
Jac. (da s verso Rigoletta)
Tu piangi e sospiri,
cuore inumano;
Io pure ed invano
Ho pianto finor.
Ca. (da s2 verso Jacopo) '

Non so, ma quel ceffo
Mi pare sospetto;
Ei solo, scommetto,
Di tutto ¢ 1’ autor.
Pip. Piu brutta giornata
Pud darsi di questa!
Per romper la testa
Mancavan costor.

Coro Qui sotto per certo
V’ ha qualche mistero,
Ma scernere il vero
Non lice finor!
Usc. (avanzandosi verso Carlo)
Mi rincresce, signor mio,
Ma obbedir & dover nostro. :
CAR. 81, andiam pure. - Amici, addiol...
RiG. E impunito fia quel mostro?
Carlo!... Garlo!...
CAR. (tornando indietro) O mia diletta!
Spera... ed amami.
Ric., CAR., CAB., Prp., Map.  Che orror!
TurT Chi fra loro & il malfattor ?...
Chi pud dir qual tumulto daffetti
Gia @ ognuno ha sconvolta la mente
Come sparve la gioia ridente...
E il piacere in dolor si mutd?
Ah pur troppo agli umani diletti
Breve cerchia il destino segnd!
(Carlo parie coll’Usciere, seguilo da Don Jacopo, Rigoletta
s'abbandona sopra una sedia, ¢ tuiti la circondano af-
Jettwosamente, Cala la tela.)

FINE DELI’ATTO PRIMO.

. Pipelé 3




ATTO SECTNNIE

U,

Scena Prima
La strada come nella Scena prima dell’ Atto primo,

Cabrion solo, indi Pipeld,

Sta lieto, o Cabrion; & il di vicino
Che dato a te sard
Di bere in liberta
Un buon, col tuo tesor, bicehier di vino;
E degli evviva al suon
Contento, o Cabrion,
Al sen ti stringerd quel bel visin.
To seguo a folleggiar e il tempo vola,
Mentr’ jo da lunghi giorni
Avrei dovuto abbandonar Parigi.
Ma se ora piu che mai
Non mi ci regge il cor! Cotanto afflitlo
Lasciar amico mio
I& quel fior di bonta, la Rigoletta,
Non ¢ da Cabrion; da un’altra parte

" Rumino una vendetta

Contro quell’ impostore

Ch’ é d’ogni mal Pautor; dal primo istunte

Fin d’allora 1’ho creduto un gran birbante.

Pria di tutto cerchiam qui sui due pid

D’ associarmi all’ impresa Pipelé.

Ma che far, se di me questo baggiano

Sorprende lo spavento?

Coraggio, Cabrion, buone parole

A te non mancan mai,

E il povero portiers in conclusione

Saprai ridur ben presto alla ragione,
(saccosta al portone e balle)

Pip. (di deniro) Ebi! chi batte?
Cas. Un galantuomo.

Prp,

Cas.

Prp.

Cas.

Pip.

CaB.

Prp.

CAB.

Prp.

CaB.

CAB.

Prp.

Cas.

CaABz.

P1p,

Cas.

Pip.
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Galantuomo... (apre 4l finest.) oh disgraziato!...
Son sorpreso... assassinato...
Gente... aiuto... per pietal...
Imbecille! vuoi tacere...
No... chiamar... gridar vogl’ io...
Senti prima e sta a vedere:
Per far pace io venni qua.
Per far pace?... ah... maledetto!...
Si, se un cuore hai chiuso in petto
In favor del tuo vicino
Devi in tutto unirti a me.
Il vicinol... Il signor Carlo? (cominci a calm.)
Si, giurai di liberarlo.
A punir chi I’ha perduto
Ho bisogno pur di te.
Fosse vero...
Proverai...

Chi @i voi si pud fidar?
Sentirai...

Vi saran guai?...
Esci fuori, non dubitar...
O m’ascolta, o che altrimenti
Spargerd pei quattro venti
Che il buon Carlo sei d’accordo
Con quel tristo a torturar.
Che d’accordo? (apre ed esce) oh... questo poi.

. Dunque avanti e qua la mano...
. Che?... 1a man...? la mano a voi?... (retroced.)
. Si, la man: che caso stranol... (ridendo)

Uh... non dico...
Hai dubbi ancora?

Dubbi ?2... no; se alfin si tratta
D’ acconciar quel bel soggetto,
Farei pace col folletto
Per riuscirvi come va.
Siam amici ?

1 amici siamo.
Quel che fu?

Dimentichiamo.
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Cas. Dunque andiam, la pace & fatta...
Pip. Fattafappieno...
a? Evviva la. (si abbracoiano)
CAB. (con tuono comicamente solenne)
Patto primo di nostra alleanza
Sia l’eterna completa fidanza.

Pre. Sara eterna!
CaAB. Secondo, giuriamo
Guerra eterna a Don Jacopo...
Pip. Guerra!
Cas. Di morir... a suo tempo giuriamo..,
Pip. A suo tempo... giuriam di morir.
a2 Chiamiamo in testimonii
De’ nostri giuramenti...
Cas. Tiziano e Michelangelo,
Pip. Crispino e i suoi clienti,
Perfin che avrd una lesina,
CaB. Perfin che ayrd un pennello,
72 Amico indivisibile
Per te mi serbero.
Pi1p. Piu tardi ci vedremo...
Can. Fra noi concerteremo...
a2 All’armi... alla vittoria!
Evviva 1’ amista!
Pir. Crispino...
Cas. Michelangelo...
a Di gioia esultera. (partono abbracciati)

Scena Seconda.
Sala in casa di Rigoletta come nell’Atto primo.

Rigoletta da una porta laterale mesta ed abbattuta,
poi Cabrion.

Rig.L’ora §’avanza, e Cabrion non vedo;
Impaziente, oppressa,
Coi palpiti del cor i di misuro.
E notte e giorno insieme,
Or m’opprime I'affanno ora la speme. (entra Cab.)

Ric.
CaBs.
Ric.

CaB.

Rie.

Casz.

Rie.
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Siete voi, signor mio? (andandogli inconiro)
Sempre sl mesta,
Piangente ognor?
E n’ ho ragione: da un mese
In funesta prigion langue il mio Carlo,
Né& speme ho ancor di liberarlo.
Eh via!
Poscia ch’io seppi che per voi quel tristo
Ardea di stolto amor, che gelosia
Lo spinse a quell’ eccesso, io ve lo giuro
D’allor piu non pavento, e son sicuro.
Intanto con politica
Mi son ben informato,
E so che v’ ha Don Jacopo
Da molti di obliato:
Fa a tutti lo svenevole,
L’ ipocrito furfante,
Perfin della sua creola
Colui s’ innamord;
Ma presto, a me credetelo,
Pentir ben lo faro.
Lo so, ma per disgrazia
L’ astuta venturiera
Li su due pi¢ Don Jacopo
Piantd da qualche sera;
E forse contro noi
Da quella sera in poi
L’odio e I’antica invidia
In cor gli raddoppid;
Infatti in dura carcere
Langue il raio Carlo ancora.
Ma presto a voi, signora,
Vedrete, il rendero.
11 pensar che I’ infelice
Geme in preda a tanti affanni,
In sul fior dei pitt begli anni,
Segno all’onta, al disonor.
E tal pena a cui non lice
Di sottrar 1’ afflitto cor.




Ria.

Cas.

Rig.

CaB.

Ria.

CaB.

Rie.

Non di gemiti e di pianto
Tempo & ormai, fanciulla mia,
Ritrovar convien la via
Di sottrarsi a tal dolor;

Nel mio cor prefisso ho intanto
Smascherar quell’ impostor.
(Cabrion rimane qualche tempo pensoso)

Or insomma, udite bene
Qual progetto in cor mi viene,
Cecily 1’avventuriera
Vi fia facile imitar.

Ma in qual modo?

Mascherata,..
Mascherata ?...
Certamente |

Ma che mai vi viene in mente?...

State attenta bene a me.

A Don Jacopo faremo
Pervenire un bigliettino,
Che lo inviti a intervenire
Colla maschera a un festino;
Con apposito costume,

Con accento un po’ alterato,
Sulla festa in un momento
Verra un foglio preparato,
Il volpon colei vi crede,
Fuor di sé pel gran contento,
Acconsente a tutto e cede...
Egli firma... e Carlo tosto...
Liberato...

Ho inteso gia.

Ben pensato, e vi prometto
Che il briccon vi caschera!
Vedrete con che spirito,
Con che disinvoltura,

Nell’ imitar la creola
Vo’ far la mia figura;

Se vien quest’ occasione
Vo’ dargli tal lezione
Da far che per un secolo
Se n’abbia a ricordar.
CaB. Cosi va ben; bravissima,
Ci vuol disinvoltura,
Fard rumor nel pubblico
La comica avventura;
Io pure a quel briccone
Vo’ dar cotal lezione
Da far che per un secolo
Se n’abbia a ricordar,

Scena Terza.
Prigione. Atrio chiuso che mette a diverse carceri.

Carlo solo.

Come son lunghi, eterni
I di pel prigionier... per I’ innocente
Fatto vittima ingiusta all’ odio altrui!
Ahimé! dal di ch’io fui
Chiuso in queste atre mura
»E per qual colpal... inorridisco al solo
»Pronunziar quell’ aceento,
Da quel fatal momento
Non anco a rattemprar la mia sventura
Soltanto un raggio & sorto,
Un sol raggio di speme e di conforto.
Belle e soavi immagini,
Sogni ridenti e cari,
Come veloci, ahi misero!
Vi dissipa il dolor!
Quanto si pia memoria
Mi rendera piu amari
I giorni che m’attendono
D’angoscia e di squallor.
Pip. (di dentro) Allegri... allegri...
CaAR. Oh giubilo!
Questa & una voce amica.
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Scena Quarta.

Entra gaiamente Pipelé, dietro al qualo vien chiusa la porta.

Prp. (entr.)
CaAR.

Pip.

CAR.
Pre.

Evviva!
To non vaneggio!
Mio Pipelé... sei tul...
Io proprio in corpo ed anima,
To, conoscenza anfica.
E qui potesti giungere?
Grazia special mi fu,
Ma intanto un lieto annunzio...
(cava una loltera)

GAR. (interrompendolo con impeto)

Pip.

(legge)

Prp,
CAR. (legge)

Prp,
CAR.

Prp,
CaR.

Pip,

Un biglietto... o cielo & dessa...
Dessa che scrive...
Eh caspital
Che furia! eccolo qua.
Ah da qual gioia oppressa
Sente quest’ alma gia!
11 tempo stringe, e sol di brevi accenti
Consolarti m’e dato; ogge s'otlenne
Di poterti parlar; sappe che il vile
Di ladro € accuso... per gelosid...
Per gelosia! che ascolto!
Andate avanti.
Non disperar, non tarderemo a stringerti
Di nuovo al sen; fatal vendella
Sta pronta ; addio; sta lelo. -
RiGoLETTA,
Vi basta ?
Oh Dio! che restami
Di pitt bramar ?
Va bene,
»Ora vi lascio.
»Oh grazie,
Mio buon amieo.
Oibo !

Ah di mie lunghe pene
Pilt non mi lagnero.
Ah si per te quest’ alma
Nel duol finor smarrita,
Ritorna a ignota calma
Ritorna a nuova vita,
Se un di per noi placata
Fia del destin la guerra,
Chi piu felice in terra
Di noi, mio ben, sara?

Mio buon vicin, coraggio,
Da banda il malumore:
Vedrete il capitombolo
Che ha a far quell’ impostore;
Va tutto a vele gonfie
Dov’io ho le mani in pasta,
Son Pipele, c¢id basta, °
Tutto il quartier lo sa.

(Carlo entra a dritta)

Scena Quinta.
Pipzlé solo.

Povero mio vicino! - in verita

Men’ piange il cor! alla vigilia appunto

D’ unirsi a sposa cosi cara e bella

E un amaro boccone

Passar in un baleno

Dalla stanza di nozze alla prigione.

Pur giova sperar ben; - si corra intanto

A consolar la povera ragazza

Che, poveretta, poco piit vien pazza. (va per uscire )

Ma qui ¢’ & chiuso... oh diavolo!
Ehi, carcerier... compare..,
Apritemi, di grazia,

Vi prego ad affrettare!
Non odono, son mortil...
Che il fistolo 1i portil...
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Or ora, se mi stuzzica
La porta fo saltar.

CoRro (dé dentro)

Pip.

Anche in barba al carcerier
L’uom di cor timor non ha;
Forse un giorno, o prigionier,
Riavrai la libertd...
Od il boia - anche la noia
Della vita ti torra.
Larala larali.

Che strepito diabolico!
Che orribile allegria!
Mie gambe soccorretemi,
Cerchiam di scappar via;
Ma & un secolo che aspelto:
Quest’ uscio maledetto
Eternamente immobile
Agli urti miei stard!...

Scena Sesta.

Mentre Pipelé va scuotendo la porta d'ingresso, escono da

varie parti aleuni Prigionieri che corrono a fermarlo.

Coro Ohé! camerata, diventi matto?

Pip.
Coro

Pip.

Coro
Prp,

Coro

Prp.

Matto? vo’ andarmene.
I presto fatto:
A quel che sembra ti piace il vino.
Senza licenza del secondino
Non ¢’ é rimedio.
Bando alle chiaccole:
Ho molta fretta...
Ha fretta... ah ah ah!
Che climaterica giornata & questa!
Tutti congiurano - contro di me.
Povero diavolo! perdi la testa;
Ma di far chiacchere - tempo non &,
Ma spiegatemi... vi supplico...
Chi son io... cioé chi siete...

CORO (fermandolo)

Prp.
Coro

Pip.
Coro

TP -1 S
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Dove siamo...
Siamo in gabbia...
E di qui non uscirete!
Che? di qui non uscird!l...
No, carino!
No!
No.
No?...
La vedremo... (correndo alla porta)
Ascolta bene,
Star tranquillo ti conviene,
Che qua dentro ai belli umori
Si fan sciogliere i vapori;
Sette di per setfimana
Si sta chiusi in una tana
Privi d’aria e di splendore,
Alla dieta di rigore;
Per i matti v’ han catene,
Ferri corti a chi fa scene.
Quale orror l... ohime, che dite!
Per pieta non proseguite...
V’ hanno birri, v’ han guardiani
Pin selvaggi degl’ indiani,
Fra il digiuno e la fatica
Si va presto nella fossa...
Ma...
Che mal... I’ hai fatta grossa.
Qui non serve il simular.
Permettete ch’io vi dica...
Datti pace e non fiatar.
Ah! noi pure se si potesse,
Fuggiremmo volentieri,
Ma pur troppo e per disgrazia
I’ han vietato i carcerieri,
Qui sta scritto: o voi ch’entrate,
La speranza abbandonate;
Per entrar la porta & larga,
Stretta stretta per uscir.

L R
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Pre.  »Basta.. basta.. Oh che ho mai fatto!
»Fra che gente io venni qua!
Coro  »Oh che stolido, che matto!
»Si spaventa... ah, ah, ah, ah!
Su via si rechino - fiaschi e bicchieri,
Nel vin s’affoghino - doglie e pensiori,
Fa core, amico - per uso antico,
Qual nuovo ospite - pagherai tu.
(due prigioniers portano una panca con boceali)

Pir.  Ahi! chi mi libera - ahimé, chi salvami ...
Soccorso... aita... non posso piil...
Coro Bevi, trinca, o camerala,
(porgendogli a vicenda il bischiere)
Manda a spasso ogni paura;
Trinca, bevi, ed ogni cura
Nel buon vin s’annegherd !
Bevi, bevi: nei boceali
Sta Poblio di tutti i mali;
Bevi e paga; e la brigata
Di buon cuor t’applaudiri.
Pie. Ah cessate... miserere
D’ un meschin... d’ un innocente:
Sono un povero portiere...
Venni qui per un accidente...
Siate buoni e generosi,
Via, muovetevi a pieli...
Liberatemi... lasciatemi...
Per amor... per caritd.

(viene trascinato comicamente dai prigionieri)

Cala 1l sipario.

FINE DELL'ATTO SECONDO.

ATTOSEERZO

—o—

Scena Prima.

Galleria attigua ad uno stabilimento dove si balla,
illuminata e adorna con fiori e specchi.

All'alzarsi della tela il luogo ¢ ingombro di maschere.

Coro
[ al colmo la festa - ripiglian le danze

Di fervida folla - riboccan le stanze

Di luce fulgenti - piit belle del sol.

Corriam, corriamo - fanciulli, garzoni,

(?invita all’ebbrezza - quest’onda di suoni,

Quest’ ore d incanto - si colgano al vol.
CaD. (di dentro) Largo, largo al menestrello...

Al poeta di ventura...

Scena Seconda.

Cakrion entra saltellando vestito da menestrello;
tutti lo circondano.

Coro  Oh! il folletto! oh! come & bello!
Ascoltiam ¢ido che sa dir.

Cas. D’ una lepida avventura
Io vi posso favorir.

(4 questo punto si & unila alla JSolla una maschera nera
con nastro verde alla spalla ; essa guarda inquicts al-
V inlorno, e solo sul finir della canzone fa atlenzione
a Cabrion che subito I avra rimarcata)

Cap.  Narra una cronaca - che sia vissuto
Un vecchio ipocrita - maligno, astuto,
Di contrabbando - gran donnaiuolo,
Modello in pubblico - d’ogni virtu.
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D’ una ragazza - del vicinato
S’era lo stolido - innamorato,
Promessa sposa - d’un bel figlinolo
Con cui si amavano - da un lustro ¢ piit.

Coro Oh! dello stolido - mania bizzarra!

; Prosegui, narra - di’ su, di' su.

CaB.  Per vil calunnia - di quel briccone
Fu il buon figlinolo - chiuso in prigione,
E in questa guisa - della fanciulla
Sperd lo zotico - di trionfar.
Ma un genio amico - veglia sovr’essu,
E mentre il vecchio - su quell’oppressa
I’ardor va a spegnere - che in cor gli frulla,
Si vede in pubblico - a smascherar,
Ed in prigione - quel bacchettone
Gli tocca il giovine - di surrogar.

Cono Oh! qual fmtlma - se ogni donzelli
Avesse un genio - di tal poter.

Mas. Senza volerlo - questa storiella (da s2)
Mi da fastidio - mi fa temer.

(ta folla riprende i suoi canti e si disperde)

Scena Terza.
Rimasta vuota la scena entra Rigoletta mascherata all’an-
dalusa seguita da Pipelé, cgli pure ridicolosamente ma-
scherato. Nello stesso mentre ritorna Cabrion.

Rig. Ebbene? (a Cabrion)
CGas. Egli era qui: lo riconobbi
Al noto segno: lo vedete? effetto
Ha prodotto il biglietto. - Eccovi intanto
Quanto v’occorre.
(trae dal swo fardello carta, penna ¢ calumaio, ¢ pone
tutlo sovra un tavolo)
Rigi<. Voi pensate a tutto.
Pip. E tempo ormai che anch’io
Capisca qualche cosa?

3l
Ria. Abbi pazienza,
Ben presto capir.i.
CaB. (cssarvando dal fondo)
La festa & all’agonia... (interr. ¢ corr. a Rigoletla)
Zitto, egli viene.
Ria. Ah!
Caus. Coraggio, signara... (spingendo Pip. a destra)
Entro le scene.

Scena Quarta.

Rigoletta si ritira alquanto, ¢ Don Jacopo mascherato.
Pipelé ¢ Cabrion si fanno vedere ad intervalli.

Jac. Tatto & finito: non ho piu speranza;
Questo fatal biglietto
Non fu che uno scherzo »ed io credea
»Che rayveduta Gecily... va via,
»Imagine @ inferno; io I’ ho perduta
»E per sempre, ed .lll()l che ogni altro affetto
»Aveva per te obliato, ¢ in te rapito...

Rig. (avanzandosi)
Don Jacopo ...

Jac. Qual voce! - ah finalinente
Sei tu... sei tul..

Ria. Ld, 1a, non tanta fuaris,
Cosa credete?

Jac. E tu m’inviti, o cruda,
Sol per schernirmi? Oh! per pietd sii buona.
Vedi quanto son misero: dal giorno
Che fuggisti da me, non piit riposo,
Non piu pensier che tuo non sia.

Rig. Va bene,
Ma a me gia il diceste?

Jac. I ver, ma pria
Te non aveva veduta...

RiG. Ed ora?

Jac. Ed ora
Immaginar non sai
Quanto t’ami, crudel, quanto ' amai.
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Rig. Voi m’amate?

Jac. Immensamente...

Ric. Ma qual prova a me ne date?

Jac. Chiedi, imponi, interamente
M’ abbandono in tuo poter...
&1, piu di me, deh! sappilo,
Da lungo tempo io t’amo.
Solo un amplesso, un palpito
Da te crudele, io hramo,
Ad acquetar I’ incendio
Che delirar mi fa.

Ric. Eppur di voi, den Jacopo,
Chi avria giammai pensato
Che a quest’ectesso insolito
Vi foste innamorato!
La cosa ¢ tanto comica
Che ridere mi fa.

Posso mettervi a cimento?

Siete prcnto ad ogni eccesso?

Jac. Tutto, tutto, dal momento
Che sii mia, per te farod.
Ric. »lo gelosa, vel confesso,
»Son tuttor di Rigoletta...
Jac. »Pilt non I’amo...
RiG. »A voi s’ aspetta
»Di provarlo.
Jac. »E come far?
Ric. A quel tavolo sedete,
Senza repliche scrivete.
Jac. Prima almeno!...
Ria. M’ obbedite,
Acchetatevi od uscite.
Jac. Quale inferno... che vorral..
J (andando al tavolino)
Ria. O obbedire o uscir di qua.

(dettando) To sottoscritto, eccettera,
Dichiaro formalmente
Che Carlo...

Jac, Oh poi...
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Ric. Silenzio !
Che Carlo D. & innocente,
Che fu un error il mio
Di cui ragion dard:
Per quanto far poss’ io
La liberta gli do.

Jac. Ma tal prova...
Ria. A me lo scritto.
JAc. Dimmi almen che or mia tu sei,

Che il mio duol, gli affanni miei
Compensati alfin vedro.
RiG. (cavandosi la maschera)
Mi ravvisa, sciagurato...
In mia mano ormai t’'avrd!
Jac. (atter.) Mille inferni... ah qual agguato L
Piu frenarmi omai non so.
(egli & fuori di se. Rigoletia riprende a poco & poco )
suo tuono di scherzoso)
Rig. Non disperarti - bell’ idol mio,
Dei consolarti - se tua son io!
Festini e balli - cocchi e cavalli
Prepara ed ordina - con te verrd; ;
Vedrai che gioia - che feste e amori,
De’ tuoi tesori - goder sapro.
Jac. M’ ascolta, o perfida - crudel t arresta...
Non ho piu testa - ragion non ho!
(Rigoletta parte correndo, D. Jacopo s’accinge @ seguirla)

Scena Quinta.
Escono improvvisamente Cabrion e Pipelé e lo arrestano.

Cas. Alto 1a, mio bel signore...
Prp. Ferma 14, con sua licenza...
a2 Alto li... con lei di cuore
Ci vogliam congratular.
Jac. Che si vuol? non li comprendo!
Ho a che far, partiv degg’ io. (per uscire)
CaB. Via, si fermi, signor mio. (ératlenendolo)
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Prp, (¢
Jac.

Prp.
CaB.
a2

Jac. (da sé) Stiamo all erta, us

Cas.

Pip.

Jac.

- 8.) Si compiaccia di restar,
Quale ardir, quale insolenza;
Della forza in me g’ abusa...
Non ¢ ver...
Le chiedo scusa.
Due parole, e partird.
im prudenza;
Non so come finiri.
Raccontasi d’un piffero
Che andando per suonar,
Suonato in buona regola
Fu visto a ritornar.
Raccontasi d’ un asino
Che un di s’ innamoro,
E che il padron, frugandolo,
L’ardor bestial sano,
Insomma che significa9...

Cap., Prp. Ci senta e lo sapri.

Pip.
CaB.

Pip.
CaB.

Pip.

CaB.
Prp.
CaB.
Pie.
Cas.

Pip.
Jac.

Significa...

Che un lubrico
Fatal sentier galoppa.
Che ha il muso...

Con un cumulo

D’ inverni in sulla groppa...
Col comodo sussidio
Di far il bietolone,
Tenendo gli occhi ¢d inferd,
Fingendosi un Catone,
All’ ombra @’ una maschera,
Di sola carta pesta,
Da furbo or quella or questa
Pretende accalappiar,
Mi par che quando in massima
Per simili imbroglioni
Non bastano a correggerli
Con simili lezionj..,
Ci vuol..,

Ehl..,
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CaB. Se non sbaglio...

Ci vuol ? ) 5
g"?lf.. i Bastone!!!
Jac. Misericordia l...
CAB. Aiutalo,
a2 O morto resta qua.
Jac. Ahimé in qual trappola

Son io caduto!
Qui ci vuol tattica
O son perduto.
Stolto! son vittima
D’ un mio capriccio;
A uscir d’ impiccio
Come si fa?

CaB. Guarda 1’ ipocrita
Come & sparuto,
Dentro alla trappola
Com’ & caduto!
Lo stolto & vittima
D’ un suo capriccio;
A uscir @’ impiccio
Come fard?

Prp. Chi potea credere
Che cosi astuto
In simil trappola
Saria caduto!
Lo sciocco & vittima
Del suo capriccio,
Da questo impiccio
Come uscira ?

(Jacopo s incammina nuovamente per uscire inosseroato)
Prp. Alto la...

CaBs. Non si sgomenti...

Prp. Fermo lal.. ;

CaBp. Per cortesia... ]

Jac. Sieno alfine compiacenti: (cominc. a tremare)

Deh, mi lascino andar via...
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Prp. Non si muova...
Cas. ; Abbiamo bisogno
Di goderla un po’.
Jac. (Dannazion !... son desto, o sogno !

Qual tranel si combino lie)
CaB. e PIp. (prendendolo in mez20)
Non dubitar, qual meriti
Non dubitar, briccone,
Trovasti alfin chi I’abito
T’ aggiusti sul groppone;
Guardate che hel mobile,
Guardate il collotorto !
Creato fu a proposito
Per fare il cascamorto:
Pg§sb stagion di fingere,
'Glll, git la brutta maschera,
Tartufo, vendifrottole,
Va presto via di qua.
Jac. Ahime ... qual rabbia insolita!
Perché tanti rigori?
Per caritd 8’ acquetino...
Mi sentano, o signori,
Il cuore umano ¢ fragile...
ver... avro fallito...
Fu un caso... una disgrazia...
Lo giuro, son pentito...
Ma respirar mi lascino,
Non piu per carita! (partono)

Scena Sesta.
La Sala ai Rigoletta come nell atto: primo.
Maddalena.
g;ppur qui‘ lo ritrovo; ahi disperata!
¢ ne sard avvenuto. Ah, Dio non voglia

Che quel triste soggetto... e Ri
igoletta...
Don Jacopo... mistero. o

Imbroglio dappertutto, e perché io sono
Alquanto tempatella
Se voglio dire il vero,
To sola intanto noun capisco un zero.
Mi ricordo quand’era fanciulla,
Quando ognuno mi facea il galante,
B altra cura che scieglier I’amante
Notte e giorno non ¢’era per me.
Ma pur troppo, e a nessun lo direi,
Ah pur troppo son gli anni cresciuti,
E non resta che a’ tempi perduti
Dare addio col mio buon Pipelet.
Eravam cosi felici,
Cosi amabili e graziosi,
In quel di che fummo sposi,
Fra i parenti e fra gli amici:
O che coppia avventurata!
Non s’ udia che a replicar.
Le ragazze con invidia
Mi guardavan di soppiatto;
Quanti allegri zerbinotti
Che voleanmi ad ogni patto,
Furon visti in tal giornata
Di nascosto a sospirar.
Ahimé pur troppo
Quei di ridenti
Per me sparirono
Qual nebbia ai venti!
Quei sogni rosei
Piu non vedrd!

Scena Settima.
Pipelé che entra cantando e Detta.
Pip. Evviva Pipelet, viva il buon vino,
Evviva Cabrion, mio buon vicino.

Map.  Oh poveretta me! in quale stato
Ti riveggo stamane, e donde vieni?

37
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Rispondi, malandrin...
Ei giu 1e mani
Per dinci, un po’ di fiato e lo saprai ;
Vengo dal ballo, (con sussiego)
Map. Che ?...
Prp, Non hai capito ?
Dal ballo col vicino e Rigolelta.
Mab. Con Cabrion 2 con _quello scapestrato |
Pip. E ver, ma s’ é cangialo,
Egli scherzar credea: ad ogni modo
Trattdo da galantuom,
Map. Sciocco, halordo,
P, Perché tanto gridar ? non son gia sordo,
Vieni qua, miq bel tesoro,
Non mi far 1 brontolona :
Vieni, m’abbraccia, e gij Pilt buona
Col tuo caro Pipels.
Map. Dimmi un po’; di su, briceone :
Quanti fiaschi p hai vuotati?
Prp. Nol saprei... non gli ho contatj :
Ma fu I’ ultimo i birbone
Che mi fa ballay la polka,

(con e220)

La furlana, j| minug, (ballando)
Map. Ma tu caschi, cosa faj?
Prp, Non temer, anima mia;

Sol mi sento jn allegria |
T’ amo... Spasimo per te,
Mab, Va, ti scosta, disgraziato |

Prp, Finalmente... & up PO’ di vino.
Map. Di’ piuttosto ove sej stato ?
Pip, Cogli araici in up festino.

Cabrion... quell’ uom @’ onore,
Pagd vin, cena o caffe,

Map. Va, sei proprio il disonore
Della casa Pipele,
Prp. E un mezzo secolo,

E forse piu,
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Che di tal nettare
Non fei glu glu;
Sento lo stomaco
Rimbalsamat.o,
Ancor piu giovane
Son 1'it01'n;1to,l
Maddalena,
AI%I}? sento in lena,‘ '
Chi pud soccorrermi
Non sei che t'u. )
Ahimé che il misero

R Mi casca gil...
Mia cara Venere
A Facciam gl gl L.
Scena Ultima. ]
iei di Jbrion
lietamente gli amici di Ca,x:lo,dA Cczrk,,
Entmli? oletta che si tiene al braccio di
¢ Rig
iva; a festa,
iva, evviva; a
it EV(‘;wev,ento fortunato!
Che splendida fia questa
Giornata di pmcel.E i ol |vem
e di nuovo fra voi libero io tox‘:{:&e
8\10 i'll diletta, o amici miei, si gr
r i ti -
i ¢ degli affetti -
La piena & ¢ e T
Che mi toglie gli acc o b
> Obliamo che far: dell’ innocenza
il trionfo... i
Era certo il trionf RS
Cas. i :
S nequla"Ma finor non seppi...
Car

. s
" Come libero sei? tutto saprai,
- LR OE)T::IZC il tuo ritorno.
isti rimembr
Con tristi 1 !
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CaB. E a cosl fausto giorno
Pongan termin le nozze: oggi la festa
Domani il ciel benedira sull’ara
Cotanto amor.

CAR. 1 udisti ?
Che gli rispondi, o cara?

RiG. E tu che dici?

Car. Interroga il tuo cor.

TurTI 1 0O peie
Ob! o5 felici |
TutrTl (meno Car. ¢ Rig.)

Gingi il serto della sposa,
Giovanetta avventurosa !

Ric. Oh mio Carlo!...

CAR. O mia diletta!
a2 Quante gioie a te dovrd!
CAR. Al mio fianco, o Rigolett:

Rie. Al tuo fianco ognor staro.

A far comprendere
Non ho parola,
1.’ ebbrezza, il giubilo
Che mi consola;
Dell’ ineffabile
Gaudio piu puro
Per me il futuro
Veggio brillar.

Siccome un’iride -
Che senza velo
Sorge nel cielo
Gioia a nunziar.

Gur antrt  Con qual contento
Si fausto evento
Vogliamo unanimi
Solennizzar !

FINE.
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La Figlia del Reggimento.
Gemma, di Veri

Lucia di Lan
Lucrezia Borgia.
Marino Faliero.
Parising,

La Regina di Golconda.
Roberto Deveroux.
MERCADANTE, 11 Bravo.
— 11 Gluramento

\IL‘.YLRIH‘ LR. I Crociato. in

Sgitto.
MOZART. Don Gio
RICCI F. Le Prigioni

[ L. Un'avventura di

AUBER. 1L Domino noro, in

i
— La \( a di Portici,
AUTLRI MAN/\)&,LHX Do-

ros

BALTE, Pittors o Duca.
BARONL Ricoiarda.
BATTISTA.
BIANGHI. Gara d
BENVENUTL 11 S aoninie:
" Guglielmo Shakespeare.
— La Stella di Toledo.

NTES

- MILANO

veggasi il catalogo generale.

RICCI L. c"mamxosemberg

— Chi dura vinc

Z T Dun Sergent:

— Eran due ed or son tre ov-
vero Gli lisposti.

ROSSINI. L'Assedio di Co-

rinto.
— 11 Barbiere di Siviglia.

- n Coate Ory.
— La Gazza Ladra.
— Guglielmo Tell.
- L ltahnua in Algeri.
Z Matilde di Shabran.
— Mosé.
= Otelle.
iotra del Pasagone.

SI’O\U\X La Vestale.

BOIELDIEU. LaDama bianca.
BONA. Don Carlo.
BONIFORTI. Giov di Fiandra.
BOTTESINIL Ali Baba.

— 11 Diavolo della notte.
BRAGA. Caligola.

— Estella di San Germano.
— Reginella.

— 11 Ritratto.

BRULL. La Croce d’oro.




AN Y CENTESIMI 50 —

ioco o Cola, cot

— Cicco e Gnla cm recxlahu

BUTEEA Fiona Gastriotta.
BUZZL Errzongarda.

BU7LOLLA Amleto.
CAGNONL Amori ¢ trappols.
— Un Capriccio di donna.
— Don Bucefalo.
=11 Dm d. Taplglmno.
— La Fi

— Giral
- M|chele Perrin.
— Papi in
-1 Tsscammtu di Figaro.
— La Tombola.
— Il Vecchio della Montagna,
GAMPANA. Esmeralda,
GAMPIANI. Taldo.
GANEPA. David Rizio.
CATALANL. Dejanice.
— BEdmea.

— Elda,

CHIAROMONTE. Caterina di
Cloves,

COPPOLA. Nina pazma per

- L’Ollan uelfa,
DAl.LA BARAI‘IA. 11 Cuoco

DALL AR(JINE I due orsi.
AI\{ID crmofmo Colombo.

- Ercolano

— Lalla-Roukh,

DE -FER! ARl Plpelet
E GIOSA.

— Don Checc

— Un Guloso ola sua Vedova.
— Naj apoli di Carnevale,

DELL OREFICE Romilda de’

DO}:{“H\ICETI Il Lago delle

a
DONIZETTI. Adelia.

— Caterina Cornaro,

— Don Pasquale,

— Don Sebastiano.

— Il Duca d'Alba.

— Elisgbetta,

— La Fay

 Ginla Vergy,

— Linda di Chamounix.

— Maria Padilla.

— Moria di Rohan,

— Paolioa o Poliuto (i Mar-

= Torquato Tasso.
FACCIO, Amleto.

— I Profughi Kiamminghi,
FERRARL. Ultimi giorai ai

Sul
FIORAVANTL La Figlia del
Fabbro.

F!ORAVANTI. 11 Notaio d'U-

F'IORAVANH ed altri. Don
va
FLOd’I‘I(I Alessandro Stra-

— Il Boscajuolo.

- anxda.

FORO\'I Cristina Regina di
2,

=1 Glauh atori.

GABRIE‘LLL 11 Gemello,

GALLL. Giovanna dei Gortuso.

GAMBINL. Gristoforo Golombo.

GLJ I\JKA La Vita perlo Czar.
GOB. Goti.

HALEVY, L Ebrea.

HEROLD. n’]wa (coi recita-
tivi di A,

JONCIERES. Glovlnnx
e

0GQ. Le cento  Vergini.
Trrrach Viandan
— 11 Vialino it Crean
LUCILLA La bella fanciulla

di_Perth.
MAILLAR T. Gastibelza.
MARCARI [NI Francesca da

Rimi
MARGHETTI. Gustavo Wasa.
o lRlomso e Giulietta.
MARGH[O'.

Carne.
MARENCO. Lorenzino de' Mo-
ici.
MAZZA JLa prova dun'o-

M]"LA. N Allogglo militare.
1 Feud

NERGADATTS. Leonora.

— 11 Roggente.

— Orazj ¢ Curiazj.

— La Schiava Saracena.

Sl Jascollo i Gaua.
RCURI, Adelin

\ILYhBIsLER Hficana,

— Dinoral

— 1 Profeta.

— Roberto il Diavolo,

— La Stella del Nord.

— Gli Ugonotti.

La Statua di

RIIOROVI Am|

OZART. Le Noﬂad Fi .
MUZIO. Clau L
- Gwvlnnl l-l Pnuzl.

— La Sorrentina,

NICOLAJ. Lo Vispe Comari
i Windsor.

OthNBACH La Grandu-

chessa di Gerolstein, coi
recitativi in prosa.
= La Granduchessa
tein, coi recitativi in v versi,
PACINL, T4 Fidanzata Corsa.
- Malvma di Sco:
— Mero
—La china ai Gipro.

PAL M[N’lERI Amgo 1L
PEDROTTL Fiorina.
— Guorra in uattro.
Isabella d*Aragona.
— Mazeppa.
- n Parrucehiors dolla Reg-

- 'Romuu di Monfort.
Cutti in maschera,

PERI, 1" Espiazion.

— I Fidanzati

= Giuditta,

— Riel

 Vitiors Pisanl;

PETRELLA., L' Assodio di
Leida o Elnav

— Bianca Orsini

— Diaua o La Fata di Poa-

zuoli.
— Il Duca di Seilla
— Elena di Tol
Z 11 Foliotto i Gnsay.
— Giovanne di Napoli.
— Jone.
— Maufredo.
— Marco Visconti,
— T Pirati spagnuoli,
— Le Precauzioni o {1 Garne-
valo di Vonosia;
— I Promessi Spot
PETROCINI. L Drichessa do
_ i3 Valliére,
PINGHERLE. 11 Rapimento,
PINSUTL. Margherita.
— Mattia Corvino,
— 11 Mercante di Venezia.
PISTILL. Rodolfoda Brionza,
PLA'lANIA Matilde Bentivo-

ponss StA. Un Matrimonio
sotto la Rnpul)bllua

PONGHTELLI, Lina.

et || Parmwn. eterno.

-1 Pramessl Sposi.

l’ONlA'I‘OWSKI. Pierode’ Mo~
dici,

— A NETTI CENTESIMI

=0 -

PUCGGINL, Le Villi

RICCIL. 11 Bu‘mm di Proston.
~ Corrado d’Altamura.

« 11 Diavolo a quattro.

~ Este

- Unn fo ‘a a Roma

mam ity Cnsplno “fa Go-

mare,

n()\IA\I 11 Mantello.

ROSSI GIO. La Gonfessn a’Al-
t

rg.
l(t)\\l LAURO. Il Domino

-1 Falsx Monetasl,
5 a di Figaro.
lulssl\l Roherto Bruce.

= Torvaldo e Dorliska.
OTA. Penelope,
RUBINSTEIN. Feramor,
RUGGL T due ciabattini.
SANELLIL Il Fornaretto.
- Gennaro Annese.

~ Gusmano.
- Luiza Stroa,
~ La Tradi
m\M.IORGI “Diana di Cha-

- limw])pa Balsamo.
w Guisemberga da Spoleto.

SARRIA. La campana del-
I’ eremitaggio.
SCHIRA. Lia,

SLGCH] La Fancmlln délle

rie,
SIL VER[. Ginditta.
SINICO. Marinella.
— I Moschettieri.
SMAREGLIA. Bianca da Cer-
vis
— Re Nal
ONTINI. Femanﬂo Cortez.
T!IOMAS 11 Cai
D Sorad difnn notte 4"e-

state.
TORRIANIL. Carlo Mag
USIGL!O Le Educande. dl Sor-

I Noman prigione.

VACCAJ. Virginia,

VALENZA. Lo Fate, coi re-
citativi in versi.

— Le_ Fate, cot recitativi in

rosa.
VE!‘grUKELI,I. Il Conte di
Lara.

VERDI. Aida,
— Alzira.

— Un Ballo in maschera.

VERD'[. La Battaglia di Le-

It Gorsare,
Don Carlo. (Seconda Edi-
atti).

zione in
Due Foscari.

Ernani.

11 Finto Stanislao.

La Torza del Destiao.

Gerusalemm

 Glovanna d'arco.

— I Lombardi.

— Luisa Miller.

— Macheth.

— Machoth, riformato.

— I Masnadieri.

— La Traviata.
- ]l Trova!ore
ospri_Siciliani.

VII LABIOR TA. I1 Paria.

VILLANIS. Giuditta di l\enh_

‘WAGNER. 11 Crepuscolo deglt
ei. Sunt

— L’ 010 del Ruxm‘ Sunto.

= Sigfrido. Sun

ARG
bR, Do Fretichitz.
ZUELLL La Fata del Nord.

— A NETTI FRANOC HI UNO

IANDINI, Fausta.
BOITO. Mefistofele.
BOTTESINI Ero e Leandro.
(ORONARO, La Creola.
GORTESI. L’Amico di Gasm
ALCHE. Giuditta.
(IANCHETTT, Asracl.
OLUCK. Alceste.
gor. l)\IARK. . Regina di Saba.
Ma or.

aria
l)!s ARAUJO Carmo-

1|11\n<
|[|\|\0LD‘ Zar;pa (coi recita-

ivi
M,\NG[’\'ELLI hor.l dl Pro-

MARCIIMTT[. Don Giovanni |

MASSA Sa]ammb(\ '
MASSE"J: T, ll:lrmhndu
Lahore.

MICELIL La Figlia di Jefte.
PONGHIELLI. Figliuol pro-

— Ta Gigcci

— T Lituani.

— Marion Delormo.

RADEGLIA, Colomba.

VERDI, Don Garlo, in & atti
(Prima_Edizion?.)

— Don Carlo, in 5 atti senza
ballabili (Tersa Edisione). |

VERDI Simon Boccanegra
(Wuoua Edizione).

— Ote

WACNER 11 Gropus. degli Dei

— Lohengrin.

—I Mmm Cantori di No-

L Oro del Reno.

Parsifal.

— Rienzi.

— Sigfrido.
— Tannh#ius

— Tristano ed Tsotta.

— 11 Vascello Fanfasma o
L' Olandese volaute.

— Walkiria,

venza. %
VERDI. Messa da Requiem, netti Cent. 20,
— EDIZIONI IN LINGUE STRANIERE —
I'rancese. Tedesca.

BOITO. Méphistophéles = | BOITO, Mephistopheles. . . v
DE-FERRARI. Pipelet. - nel 50 | MARCHETTL Ruy Blas . . . . netti — 50
GOL, IV‘\:(AR[h La te‘;ne a6 Saba | 5 PONCGHIELLI. Gioconda . « metli — 50
,'\(‘\‘;{’CIS‘T‘FF ﬁ{f,'y Bllerg“ i i —59 | VERDL Aida . . netti — 30
PONCHIELLI. Gioconda . i 1— [ — Aida {tedesco ed tml;mw} lordi Fr. -
VERDI, Aida . 3 i 2— | —Don netli Mk, — 50
w Don Carlos . . . i1—1— lnhella 4 i - . emelti 1 —

Othello netti 1 — Requiem (tedesco ¢ latino) ., netti — 1
~ Simon Boccanegra (ial. ¢ franc.) neiti 2 — | - Simon Boccanogra . . . netti — 50




EDIZIONI IN

LINGUE STRANIERE —

Inglese.
BOITO. Mefistofele (ital. ed ingl.) netti Fr.
PONCHIELLI. La Gioconda (imuam
ed inglese) elti
1 Pmm.un Sposi'(The' Bétrothed.
netti

Lov
VERDL. Alda (itatiano ed ingloss) lordi
— Otello (italiano ed inglese) netti S

m

—Requiem . . . . . . .

Spagnuola.
- BOITO. Mefistéfeles . . . . metti Fr.
— Mefistéfeles - Argomento. . . netti —
'PONCHIELLI. La Gioconda. . . netti 1
-~ La Gioconda - Argomento . . netli —

10

10

Spanuola.
VERDI Aida (spagniiolo ed s
o, - i
— Aida - Argom: netti — 10
Otelo fiiattano spugmmla) D metti 2 —
— Simon Boccanegra . . . . .meti 1 —
Portoghese.

PONCHIELLI. La Glocan\‘h.
— La Gioconda - ento

n!m Fr 1 50
— 30

VERDI. Othello (uaLa pamy»m) ot 2 =
3 Russa.
VERDL. Otello. . . . . . .

. neti 150

B A

LLI

GRASSI. Teodora

MANZOTTI. Amor .

— Amor - in inglese
or francese

netti Fr.

— Amor - in tedesco .
— Amor - in portoghese .
= Amor - in spagnuolo . netti Reales 2
5 o melt Fr—
Isior - in inglose i

sior - in pmuyheu (Edmane
rasile) .
Isior - in spags. . ottt Raalu 9y
Ision - in framcese . netti Fr.

— 50

iy

>mogauaf i Reis 100

— 60

MANZOTTI. Excellmr - in tedeu-o

B L

- Pllﬁ'o Mlee

— Rolla . .

— Sieba . . .

MONPLAISIR. Brlhmm

- kl Devidi i

NUITTERe SAINT LﬁON Ln San—
e

. netti — 50
. metti —

. neti — 50

n
PALLERINI. Le due Gemella
POGNA. Annibale

— 11 Saltimbanco .







